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OBRAZAC 12

Na osnovu ¢lana 143 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, br. 74/19, 3/23,
11/23 1 84/24), ovlasceno lice Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, u
postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za Nabavka rezervnih djelova, servis i
odrzavanje automobila i plovila po partijama: Partija 1: Nabavka rezervnih djelova i odrzavanje
sluzbenith vozila marke Skoda,Volkswagen,Audi,Opel,Mercedes-Benz,Renault,Peugeot i
Citroen, Partija 2: Nabavka rezervnih djelova i odrzavanje sluZbenih vozila marke Dacia, Partija
3: Nabavka rezervnih djelova i odrzavanje sluzbenog motocikla marke Beverli,Yamaha, partija
4: Nabavka rezervnih djelova i odrzavanje sluzbenog plovila marke Atlantic tip, adventure 760
sa vandbrodskim motorom Yamaha 200 FETX, 2019 godiste, Partija 5: Nabavka rezervnih
djelova i odrzavanje sluzbenog vozila marke Toyota broj: 0204-1451/4 od 20.03.2026. godine
(3ifra postupka 110595), na prijedlog Komisije za sprovodenje postupka javne nabavke, donosi

ODLUKU
O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE
za Partiju 2

U postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji za Nabavka rezervnih djelova, servis i
odrZavanje automobila i plovila po partijama broj: 0204-1451/4 od 20.03.2026. godine (ifra
postupka 110595):

1) Ponuda ponudata OMNIOIL" D.O.O. sa podugovara¢ima CABRIO AUTO SERVIS"

DOO ZA ODRZAVANIJE I POPRAVKU MOTORNIH VOZILA PODGORICA je
najpovoljnija;

2) Ponuda ponudata DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PROMET ROBA I USLUGA,
EXSPORT IMPORT, “ALLIANCE” ispravna je i drugorangirana.

3) Ponuda ponudata DRUSTVO ZA PROIZVODNJUPROMET ROBA I
USLUGA,EXPORTIMPORT "BOLEX" D.0.0. PODGORICA ispravna je i
trecerangirana.

OBRAZLOZENJE

1. Podaci o narudiocu

Mais nautiocs Javno preduzece za upravljanje morskim
dobrom Crne Gore

Ovlaséeno lice narudioca Direktor, Mladen Mikijelj

Kontakt osoba Ana Mr3ulja, sluzbenik za javne nabavke

Adresa Popa Jola Zeca bb

Grad Budva




Postanski broj . 85310
;i T
Identifikacioni broj L 02116146 !
i 5 5] ¥

2. Podacio pbstupku javne nabavke

Broj tenderske dokumentacije

0204-1451/4 od 20.03.2026. godine

Vrsta postupka

Otvoreni postupak

Vrsta predmeta

9
Robe

Opis predmeta nabavke

Nabavka rezervnih djelova, servis i
odrzavanje automobila i plovila po
partijama: Partija 1: Nabavka rezervnih
djelova i odrzavanje sluzbenih vozila
marke
Skoda,Volkswfflgen,Audi,Opel,Mercedes-
Benz,Renault,Peugeot i Citroen, Partija
2: Nabavka rezervnih djelova i
odrzavanje sluzbenih vozila marke

Dacia, Partija 3: Nabavka rezervnih
djelova i odrzavanje sluzbenog motocikla
marke Beverli,Yamaha, partija 4:
Nabavka rezervnih djelova i odrzavanje
sluZzbenog plovila marke Atlantic tip,
adventure 760 sa vandbrodskim motorom
Yamaha 200 FETX, 2019 godiste, Partija
5: Nabavka rezervnih djelova i
odrzavanje sluzbenog vozila marke
Toyota

Sifra postupka 110595
34913000 - Razni rezervni djelovi
50112000 - Usluge popravaka i
CPV sifra odrzavanja automobila

50115000 - Usluge popravaka i
odrzavanja motocikala

Predmet javne nabavke se nabavlja

Po partijama

Procijenjena vrijednost javne nabavke

po partijama

Partija 1: 26.500,00 EUR,
Partija 2: 2.500,00 EUR,
Partija 3: 1.500,00 EUR,
Partija 4: 2.000,00 EUR,
Partija 5: 2.500,00 EUR,
Ukupno: 35.000,00 EUR

3. Podaci o podnesenim inicijalnim/kona¢nim ponudama




PARTIJA 2

Naziv ponudaca Sifra ponudg Da:;gln:);':::jzme
DRUSTVO ZA
PROIZVODNIU,
PROMET ROBA 1
USLUGA, 157743 06.04.2026. 09:07
EXSPORTIMPORT,
“ALLIANCE”
DOO PODGORICA
"OMNIOIL" D.O.O.
DRUSTVO ZA
PROIZVODNIJU,
PROMET I USLUGE,
EXPORT-IMPORT
PODGORICA,

"CABRIO AUTO 157378 07.04.2026. 09:55
SERVIS" DOO ZA

ODRZAVANIE I
POPRAVKU
MOTORNIH VOZILA
PODGORICA
(U daljem tekstu: "OMNIOIL"
D.0.0. sa podugovarafima)
DRUSTVO ZA
PROIZVODNIJU,PROME
TROBA 1
USLUGA EXPORTIMPORT 158559 07.04.2026. 10:26
"BOLEX"
D.0.0. PODGORICA

4. Podaci o podnesenim ponudama koje nijesu otvorene, sa razlozima neotvaranja
Nema.

S. Podaci o kandidatima/ponudacima koji su iskluceni iz postupaka javne nabavke
iz razloga navedenih u Obavjestenju o isklju¢enju broj od
dana
Nema.

6. Podaci o ponudama koje su neispravne sa razlozima neispravnosti

Nema.

7. Podaci o ispravnim ponudama

PARTIJA 2



1. Ponuda ponudaéa DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET ROBA I USLUGA,
EXSPORT IMPORT, “ALLIANCE” DOO PODGORICA

Ponudaé DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET ROBA I USLUGA, EXSPORT
IMPORT, “ALLIANCE” DOO PODGORICA podnio je samostalnu ponudu putem ESIN-a
pod Sifrom 157743 dana 06.04.2026. godine u 09:07 ¢asova.

U skladu sa ¢lanom 134 stav 1 Zakona o javnim nabavkama, Komisija za sprovodenje postupka
javne nabavke je, nakon otvaranja ponuda, izvriila pregled i ocjenu ponude, bez prisustva
ovlasc¢enih predstavnika ponudaca, u smislu ¢lana 134 stav 2 1 3 Zakona o javnim nabavkama,
kako slijedi:

Uvidom u dostavijenu ponudu, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da
su uz ponudu dostavljeni svi dokazi iz clana 120 stav 16 Zakona o javnim nabavkama, koji su
zahtijevani predmetnom tenderskom dokumentacijom i to: Izjava privrednog subjekta.

Privredni subjekt DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET ROBA 1 USLUGA, EXSPORT
IMPORT, “ALLIANCE” DOO PODGORICA je u ponudi dostavio Izjavu privrednog subjekta
koja je sacinjena na Obrascu 1 Pravilnika o obrascu izjave privrednog subjekta ("Sluzbeni list
Crne Gore", br. 114/24 od 29.11.2024) u elektronskom obliku, odnosno ista je verifikovana
elektronskim potpisom od strane ovlascenog lica ponudaca.

Izjava privrednog subjekta DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET ROBA 1 USLUGA,
EXSPORT IMPORT, “ALLIANCE” DOO PODGORICA:

e Ponudac se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat i izvr$ni direktor
privrednog subjekta nisu osudeni pravosnaznom presudom za neko od krivi¢nih djela
sa obiljezjima iz ¢lana 99 stav 1 tacka 1 Zakona. |

e Ponudac se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da je izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju
vodi organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave
u kojoj privredni subjekat ima sjediste. :

e Ponuda¢ se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat nije vrsio
nepimjeren uticaj na nacin propisan ¢lanom 38 stav 2 tatka 1 Zakona o javnim
nabavkama. :

e Ponudac se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 41 stav 1 tacka
2 Zakona o javnim nabavkama, ovlas¢eno lice privrednog subjekta: - nema vlasnicki
udio ili akcije naruioca u iznosu veéem od 2,5% vrijednosti kapitala, - nije sa
predstavnikom narucioca braéni ili vanbra¢ni drug, bez obzira da li zajednica i dalje
postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobo¢noj liniji do Cetvrtog stepena, tazbinskoj do
drugog stepena ili kao usvojilac ili usvojenik.

e Ponudac se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 42 Zakona o
javnim nabavkama: - nije izradio ili u¢estvovao u izradi tehnic¢ke dokumentacije ili vrsio
reviziju tehni¢ke dokumentacije koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije u
tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj
nabavci za izvodenje radova i/ili vrienje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova; -
nije ovlaceno lice ili stru¢no lice privrednog subjekta uCestvovalo u izradi ili reviziji
tehni¢ke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije u tenderskoj
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za
izvodenje radova i/ili vrienje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova; - nije lice koje
je uCestvovalo u tehni¢kim konsultacijama ili davanju tehniCkih savjeta naruciocu u



postupku javne nabavke za izvodenje radova i/ili vrSenje struénog nadzora nad
izvodenjem radova.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je izjava privrednog subjekta
pravilno sacinjena i da sadrzi sve potrebne informacije i podatke.

Shodno sadrzaju Izjave privrednog subjekta, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke
konstatuje da ne postoji osnov za iskljucenje ponudaca iz postupka javne nabavke shodno clanu
108 Zakona o javnim nabavkama.

Finansijski dio ponude:

U Finansijskom dijelu ponude navedena je ponudena cijena bez ura¢unatog PDV-a u iznosu od
1.586,73 EUR-a.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da visina ponudene cijene ne
prelazi procijenjenu vrijednost nabavke, da nije ponudena nerealna cijena i da ne postoji
raCunska greska.

U tehniCkoj specifikaciji za odredenu stavku/e gde su navedeni nazivi proizvoda i/ili
proizvodaCa, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuda¢ je u ponudi ta¢no naveo da nudi
ekvivalent, te koji robni znak, patent, tip i/ili proizvodaca nudi.

Dakle, ponuda¢ je ponudio ekvivalent trazenom, te u ponudi precizno naveo naziv ekvivalenta
i naveo precizirane proizvode i/ili opremu koju nudi, i ponudu pripremio u skladu sa tehni¢kom
specifikacijom i tenderskom dokumentacijom.

Finansijski dio ponude dat je u skladu sa tehni¢kom specifikacijom Narugioca.

OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNICKU SPECIFIKACIJU:

1. Ponudaé DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PROMET ROBA I USLUGA,
EXSPORTIMPORT, “ALLIANCE” DOO PODGORICA

Zahtjevi i uslovi
iz tehnickih specifikacija
Stavke specifikacije
Zahtjev 1 u pogledu nacina izvrSavanja | Ponudag je u ponudi naveo:

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i
uslove iz tehnickih specifikacija

predmeta nabavke:

Partija 2: Rok izvrSenja ugovora je 1 (jedna)
godina dana od dana potpisivanja ugovora.
Dinamika izvrSenja ugovora je sukcesivna,
po potrebi NaruCioca. Rok izvrienja,
odnosno prijema vozila po pojedinaénom
zahtjevu za servis je maksimalno 5 (pet)
kalendarskih dana od dana prijema
pojedina¢nog zahtjeva za servis. Napomena:
Ponudac¢i su duzni da u ponudi, navedu
konkretan rok izvrSenja, odnosno prijema
vozila koji nude. Rok izvrienja, odnosno
prijema vozila se iskazuje u kalendarskim
danima. Rok izvrSenja, odnosno prijema
vozila po pojedina¢nom zahtjevu za servis je
utvrden kao kriterijum  (kvalitet) za
vrednovanje ponuda i odnosi se na &itavu

ponudu.

Partija 2: Rok izvrSenja ugovora je 1 (jedna)
godina dana od dana potpisivanja ugovora.
Dinamika izvrSenja ugovora je sukcesivna,
po potrebi NaruCioca. Rok izvrSenja,
odnosno prijema vozila po pojedinanom
zahtjevu za servis je 5 (pet) kalendarskih
dana od dana prijema pojedinaénog zahtjeva
za servis.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nagina
izvr§enja predmeta nabavke.




.
!

Zahtjev 2 u pogledu nacina izvrSavanja

predmeta nabavke:

Partija 2: Mjesto izvr§enja ugovora je Budva

ili Podgorica. Napomena: Ponuda¢ je duZan

da u ponudi, u dijelu USLOVI ZA UCESCE
U POSTUPKU I ZAHTJEVI U POGLEDU

NACINA IZVRSAVANJA PREDMETA

NABAVKE, u sekciji odgovor, navede
mjesto izvrSenja ugovora (naziv grada u
kojem ¢e se izvravati predmetna nabavka).

Ponudac je u ponudi naveo:

Partija 2: Mijesto izvrSenja ugovora je
Podgorica, servisni centar Alliance d.0.0 na
adresi Cetinjski put bb.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrienja predmeta nabavke.

Zahtjev 3 u pogledu nacina izvrSavanja
predmeta nabavke:

U roku od 8 (osam) dana od dana
ispostavljanja fakture po pojedinanom
poslu.

Ponudac je u ponudi naveo:

U roku od 8 (osam) dana od dana
ispostavljanja fakture po pojedinatnom
poslu.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacma
izvrSenja predmeta nabavke.

Zahtjev 4 u pogledu nacina izvrSavanja
predmeta nabavke:
Nagin placanja je virmanski, na ziro racun
ponudaca broj kod
banke. (NAPOMENA:
PONUPACI SU U OBAVEZI DA U
PONUDI NAVEDU BROJ ZIRO RACUNA
I NAZIV BANKE).

Ponudac je u ponudi naveo:

Nacin pla¢anja je virmanski, na Ziro racun
ponudaa  broj  520-825100-21  kod
Hipotekarne banke.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu na¢ina
izvrienja predmeta nabavke.

Zahtjev 5 u pogledu nafina izvrSavanja
predmeta nabavke:

Kontrola kvaliteta isporuene robe vrsice se
od strane odgovornog lica za pracenje
realizacije ugovora ispred NaruCioca (u
daljem tekstu: Odgovorno lice), prilikom
prijema robe u mjestu izvrSenja ugovora.
Odgovorno lice ¢e prilikom prijema robe
vriti kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara
bitnim karakteristikama i koli¢ini koji su
definisani specifikacijom predmeta nabavke i
ponudom Dobavljaca. Ukoliko se ustanovi da
je isporuCena roba u svemu u skladu sa
bitnim  karakteristikama i  koli¢inom
definisanom  specifikacijom redmeta
nabavke i ponudom Dobavljaca, saé?njava se
Zapisnik o primopredaji robe, koji potpisuje
Odgovorno lice i ovlas¢eno/a lice/a
Dobavljata. U suprotnom, ukoliko se
ispostavi da isporutena roba ne odgovara
bitnim  karakteristikama i  koli¢ini
definisanim  tehni¢kom  specifikacijom
predmeta nabavke), Dobavlja¢ ¢e biti duzan
da istu zamijeni, odnosno da  isporuci
ugovorenu koli¢inu robe.

Ponudac je u ponudi naveo:

Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se
od strane odgovornog lica za pracenje
realizacije ugovora ispred Naru€ioca (u
daljem tekstu: Odgovorno lice), prilikom
prijema robe u mjestu izvrSenja ugovora.
Odgovorno lice ¢e prilikom prijema robe
vrsiti kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara
bitnim karakteristikama i koli¢ini koji su
definisani specifikacijom predmeta nabavke i
ponudom Dobavlja¢a. Ukoliko se ustanovi da
je isporuCena roba u svemu u skladu sa
bitnim  karakteristikama i  koli¢inom
definisanom  specifikacijom  predmeta
nabavke i ponudom Dobavljaca, salinjava se
Zapisnik o primopredaji robe, koji potpisuje
Odgovorno lice i ovlas¢eno/a lice/a
Dobavlja¢a. U suprotnom, ukoliko se
ispostavi da isporutena roba ne odgovara
bitnim  karakteristikama i  koli¢ini
definisanim  tehni¢kom  specifikacijom
predmeta nabavke), Dobavlja¢ ¢e biti duzan
da istu zamijeni, odnosno da isporuci
ugovorenu koli¢inu robe.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrenja predmeta nabavke.

Zahtjev 6 u pogledu nafina izvrSavanja
predmeta nabavke:

Ponudac je u ponudi naveo:




Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti: Ponudaci
mogu ponuditi proizvode i/ili opremu koji su
ekvivalentni  proizvodima i/ili  opremi
navedenim u specifikaciji predmeta javne
nabavke, uz podnoSenje dokaza o
ekvivalentnosti (shodno ¢lanu 4 stav 1 tacka
7 1 ¢lanu 88 Zakona o javnim nabavkama). U
pozicijama u kojima su navedeni nazivi
proizvoda i/ili proizvodaca, ukoliko ponudad
ponudi ekvivalent trazenom, u ponudi on
mora precizno navesti naziv ekvivalenta, uz
podnoSenje  dokaza o ekvivalentnosti
(tehnicka dokumentacija kojom dokazuje
ekvivalentnost, odnosno iste ili bolje
tehnicke karakteristike ponudenih roba od
karakteristika ~ zahtijevanih  tehni¢kom
specifikacijom). Za Partiju 1, Partiju 2,
Partiju 3, i Partiju 5: Ekvivalentnost za
pneumatike se dokazuje dostavljanjem
dokaza da ta ponudena roba ima iste ili bolje
karakteristike oznake za: EU POTROSNIJA,
EU WET GRIP, EU BUKA, INDEKS
NOSIVOSTI i INDEKS BRZINE. U slu¢aju
da ponudac nudi ta¢no precizirane proizvode
i/ili opremu koji su navedeni u specifikaciji
predmeta javne nabavke, ponudac ée izbrisati
navode ,ili ekvivalentno“ i ponudu
pripremiti u  skladu sa tehni¢kom
specifikacijom i tenderskom
dokumentacijom.

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti: Ponudaci
mogu ponuditi proizvode i/ili opremu koji su
ekvivalentni  proizvodima i/ili  opremi
navedenim u specifikaciji predmeta javne
nabavke, uz podnoSenje dokaza o
ekvivalentnosti (shodno ¢lanu 4 stav 1 tacka
71 ¢lanu 88 Zakona o javnim nabavkama). U
pozicijama u kojima su navedeni nazivi
proizvoda i/ili proizvodaca, ukoliko ponudac
ponudi ekvivalent trazenom, u ponudi on
mora precizno navesti naziv ekvivalenta, uz
podnoSenje dokaza o ekvivalentnosti
(tehnicka dokumentacija kojom dokazuje
ekvivalentnost, odnosno iste ili bolje
tehnicke karakteristike ponudenih roba od
karakteristika  zahtijevanih  tehni¢kom
specifikacijom). ZaPartiju 2 : Ekvivalentnost
za pneumatike se dokazuje dostavljanjem
dokaza da ta ponudena roba ima iste ili bolje
karakteristike oznake za: EU POTROSNIA,
EU WET GRIP, EU BUKA, INDEKS
NOSIVOSTIi INDEKS BRZINE.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nagina
izvrienja predmeta nabavke.

U skladu sa ¢lanom 134 stav 3 Zakona o javnim nabavkam ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
074/19, 003/23, 011/23, 084/24), Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu
gore navedenih Cinjenica i dokaza, nalazi da je ponuda ponudaca DRUSTVO ZA
PROIZVODNJU, PROMET ROBA I USLUGA, EXSPORT-IMPORT, “ALLIANCE” DOO
PODGORICA, dostavljena za Partiju 2 putem ESJN-a pod Sifrom 157743 dana 06.04.2026.
godine, ispravna u smislu ¢lana 132 Zakona o javnim nabavkama kojim je propisano “Ispravna
ponuda je ponuda koja ne sadrzi razloge neispravnosti iz ¢lana 133 ovog zakona “

2. Ponuda ponudaca "OMNIOIL" D.0.O. sa podugovaraéima

Ponuda¢ "OMNIOIL" D.0.O. sa podugovaradima podnio je samostalnu ponudu sa
podugovaracima putem ESJN-a pod §ifrom 157378 dana 07.04.2026. godine u 09:55 &asova.

U skladu sa ¢lanom 134 stav 1 Zakona o javnim nabavkama, Komisija za sprovodenje postupka
javne nabavke je, nakon otvaranja ponuda, izvrsila pregled i ocjenu ponude, bez prisustva
ovlascenih predstavnika ponudaca, u smislu ¢lana 134 stav 2 i 3 Zakona o javnim nabavkama,
kako slijedi:

Uvidom u dostavljenu ponudu, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da
su uz ponudu dostavljeni svi dokazi iz ¢lana 120 stav 16 Zakona o javnim nabavkama, koji su
zahtijevani predmetnom tenderskom dokumentacijom i to: Izjava privrednog subjekta.



Privredni subjekti "OMNIOIL" D.O.O. DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I
USLUGE,

EXPORT-IMPORT PODGORICA, i "CABRIO AUTO SERVI§" DOO ZA ODRZAVANIE
I

POPRAVKU MOTORNIH VOZILA PODGORICA su u ponudi dostavili Izjavu privrednog
subjekta koja je saCinjena na Obrascu 1 Pravilnika o obrascu izjave privrednog subjekta
("Sluzbeni list Crne Gore", br. 114/24 od 29.11.2024) u elektronskom obliku, odnosno ista je
verifikovana elektronskim potpisom od strane ovlas¢enog lica ponudaca.

U Izjavi privrednog subjekta "OMNIOIL" D.O.O. DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PROMET
I USLUGE, EXPORT-IMPORT PODGORICA navedeno je da privredni subjekat u postupku
javne nabavke ustupa dio predmeta nabavke podugovaraCima, uz navodenje sljedecih
pojedinosti:

1. Podugovaral "CABRIO AUTO SERVIS" DOO ZA ODRZAVANIE I POPRAVKU
MOTORNIH VOZILA PODGORICA zaduzen za Ugradnja djelova I opravka motornih vozila
I sve radove u vezi sa istim. Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke koji ¢e izvrsiti
podugovara¢ iznosi 25 %.

a) "CABRIO AUTO SERVIS" DOO ZA ODRZAVANIJE I POPRAVKU MOTORNIH
VOZILA PODGORICA, na adresi Valtazara Bogisica br.2, Podgorica, PIB: 03281175, Z.r.530-
28358-08,Vladan Railevic, izvrni direktor.

Izjava privrednog subjekta "OMNIOIL" D.O.O. DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET
1 USLUGE, EXPORT-IMPORT PODGORICA:

e Ponudat se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat i izvr3ni direktor
privrednog subjekta nisu osudeni pravosnaznom presudom za neko od krivi¢nih djela
sa obiljezjima iz ¢lana 99 stav 1 tacka 1 Zakona.

e Ponudat se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da je izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju
vodi organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave
u kojoj privredni subjekat ima sjediste.

e Ponudal se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat nije vrsio
nepimjeren uticaj na nadin propisan ¢lanom 38 stav 2 tatka 1 Zakona o javnim
nabavkama.

e Ponudat se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 41 stav 1 tacka
2 Zakona o javnim nabavkama, ovlaiéeno lice privrednog subjekta: - nema vlasnicki
udio ili akcije naruioca u iznosu veéem od 2,5% vrijednosti kapitala; - nije sa
predstavnikom naru¢ioca bra¢ni ili vanbra¢ni drug, bez obzira da li zajednica 1 dalje
postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobo¢noj liniji do Cetvrtog stepena, tazbinskoj do
drugog stepena ili kao usvojilac ili usvojenik.

e Ponudat se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 42 Zakona o
javnim nabavkama: - nije izradio ili u¢estvovao u izradi tehnicke dokumentacije ili vrsio
reviziju tehni¢ke dokumentacije koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije u
tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj
nabavci za izvodenje radova i/ili vrienje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova; -
nije ovlasc¢eno lice ili struéno lice privrednog subjekta udestvovalo u izradi ili reviziji
tehni¢ke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehni¢ke specifikacije u tenderskoj
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za
izvodenje radova i/ili vrenje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova; - nije lice koje
je udestvovalo u tehnickim konsultacijama ili davanju tehnickih savjeta naruciocu u



postupku javne nabavke za izvodenje radova i/ili vrSenje struénog nadzora nad
izvodenjem radova.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je izjava privrednog subjekta
pravilno sacinjena i da sadrzi sve potrebne informacije i podatke.

Shodno sadrzZaju Izjave privrednog subjekta, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke
konstatuje da ne postoji osnov za iskljucenje ponudaca iz postupka javne nabavke shodno ¢lanu
108 Zakona o javnim nabavkama.

Izjava privrednog subjekta "CABRIO AUTO SERVIS" DOO ZA ODRZAVANJE I
POPRAVKU MOTORNIH VOZILA PODGORICA:

e Ponudac se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat i izvrini direktor
privrednog subjekta nisu osudeni pravosnaznom presudom za neko od kriviénih djela
sa obiljezjima iz ¢lana 99 stav 1 tatka 1 Zakona.

e Ponudac se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da je izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju
vodi organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave
u kojoj privredni subjekat ima sjediste.

e PonudaC se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat nije vrsio
nepimjeren uticaj na nalin propisan ¢lanom 38 stav 2 tatka 1 Zakona o javnim
nabavkama.

¢ Ponudac se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 41 stav 1 tacka
2 Zakona o javnim nabavkama, ovla§¢eno lice privrednog subjekta: - nema vlasni¢ki
udio ili akcije naru¢ioca u iznosu veéem od 2,5% vrijednosti kapitala, - nije sa
predstavnikom narucioca bracni ili vanbracni drug, bez obzira da li zajednica i dalje
postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobo¢noj liniji do &etvrtog stepena, tazbinskoj do
drugog stepena ili kao usvojilac ili usvojenik.

e Ponudac se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 42 Zakona o
javnim nabavkama: - nije izradio ili u¢estvovao u izradi tehnicke dokumentacije ili vrsio
reviziju tehni¢ke dokumentacije koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije u
tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj
nabavci za izvodenje radova i/ili vrSenje struénog nadzora nad izvodenjem radova; -
nije ovla$c¢eno lice ili struéno lice privrednog subjekta uéestvovalo u izradi ili reviziji
tehnicke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije u tenderskoj
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za
izvodenje radova i/ili vrienje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova; - nije lice koje
je uCestvovalo u tehni¢kim konsultacijama ili davanju tehni¢kih savjeta naru¢iocu u
postupku javne nabavke za izvodenje radova i/ili vrienje stru¢nog nadzora nad
izvodenjem radova.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je izjava privrednog subjekta
pravilno sacinjena i da sadrzi sve potrebne informacije i podatke.

Shodno sadrzZaju Izjave privrednog subjekta, Komisija za sprovodenje postupka javne
nabavke konstatuje da ne postoji osnov za iskljucenje ponudaca iz postupka javne nabavke
shodno ¢lanu 108 Zakona o javnim nabavkama.

Finansijski dio ponude:
U Finansijskom dijelu ponude navedena je ponudena cijena bez uraunatog PDV-a u iznosu od
1.362,80 EUR-a.




¥
¥ 1

14

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da visina ponudene cijene ne
prelazi procijenjenu vrijednost nabavke, da nije ponudena nerealna {:ijena i da ne postoji
racunska greska.
U tehnickoj specifikaciji za odredenu stavku/e gde su navedeni Llazivi proizvoda i/ili
proizvodada, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponudag je u ponudi taéno naveo koji robni znak,
patent, tip i/ili proizvodaca nudi. '

Dakle, ponudaé je ponudio tano precizirane proizvode i/ili opremu koji su navedeni u
specifikaciji predmeta javne nabavke, te izbn'sélo navode ,,ili ekvivalentno“ i ponudu pripremio
u skladu sa tehni¢kom specifikacijom i tenderskom dokumentacijom.

Finansijski dio ponude dat je u skladu sa tehni¢kom specifikacijom Narucioca.

OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNICKU SPECIFIKACIJU:

2. Ponuda¢ "OMNIOIL" D.O.O. sa podugovzfraéima

Z

Zahtjevi i uslovi
iz tehnickih specifikacija

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i
uslove iz tehnickih specifikacija

Stavke specifikacije

Zahtjev 1 u pogledu nalina izvrSavanja
predmeta nabavke:

Partija 2: Rok izvrSenja ugovora je 1 (jedna)
godina dana od dana potpisivanja ugovora.
Dinamika izvrSenja ugovora je sukcesivna,
po potrebi Naruioca. Rok izvrienja,
odnosno prijema vozila po pojedinaénom
zahtjevu za servis je maksimalno 5 (pet)
kalendarskih dana od dana prijema
pojedina¢nog zahtjeva za servis. Napomena:
Ponudali su duzni da u ponudi, navedu
konkretan rok izvrSenja, odnosno prijema
vozila koji nude. Rok izvrSenja, odnosno
prijema vozila se iskazuje u kalendarskim
danima. Rok izvrSenja, odnosno prijema
vozila po pojedina¢nom zahtjevu za servis je
utvrden kao kriterijum  (kvalitet) za
vrednovanje ponuda i odnosi se na Citavu
ponudu.

Ponudac je u ponudi naveo:

Rok izvrienja ugovora je 1 (jedna) godina
dana od dana potpisivanja ugovora.
Dinamika izvrSenja ugovora je sukcesivna,
po potrebi Naru€ioca. Rok izvrSenja,
odnosno prijema vozila po pojedinatnom
zahtjevu za servis je 1 (jedan) kalendarski
dan od dana prijema pojedinacnog zahtjeva
za servis.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrienja predmeta nabavke.

Zahtjev 2 u pogledu nafina izvrSavanja
predmeta nabavke:

Partija 2: Mjesto izvr§enja ugovora je Budva
ili Podgorica. Napomena: Ponuda¢ je duzan
da u ponudi, u dijelu USLOVI ZA UCESCE
U POSTUPKU I ZAHTJEVI U POGLEDU
NACINA IZVRSAVANJA PREDMETA
NABAVKE, u sekciji odgovor, navede
mjesto izvrSenja ugovora (naziv grada u
kojem ée se izvravati predmetna nabavka).

Ponudac je u ponudi naveo:

Mjesto izvrSenja ugovora:,,Cabrio Auto
Servis" doo , Valtazara Bogisi¢a br.2 81000
Podgorica. |

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrSenja predmeta nabavke.

Zahtjev 3 u pogledu nacina izvr§avanja
predmeta nabavke:

Ponudac je u ponudi naveo:

Rok pla¢anja:U roku od 8 (osam) dana od
dana ispostavljanja fakture po pojedina¢nom
poslu. !
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U roku od 8 (osam) dana od dana
ispostavljanja fakture po pojedinaénom
poslu.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrenja predmeta nabavke.

Zahtjev 4 u pogledu nacina izvrSavanja
predmeta nabavke:
Nacin placanja je virmanski, na Ziro raun
ponudaca broj ' kod
banke. (NAPOMENA:
PONUPACI SU U OBAVEZI DA U
PONUDI NAVEDU BROJ ZIRO RACUNA
I NAZIV BANKE).

Ponudag je u ponudi naveo:
Nacin placanja je virmanski, na ziro racun
ponudaca broj 510-2154-77 kod CKB banke.
Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvr§enja predmeta nabavke.

Zahtjev 5 u pogledu nacina izvr§avanja
predmeta nabavke:

Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se
od strane odgovornog lica za praéenje
realizacije ugovora ispred Narucioca (u
daljem tekstu: Odgovorno lice), prilikom
prijema robe u mjestu izvr§enja ugovora.
Odgovorno lice ¢e prilikom prijema robe
vrsiti kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara
bitnim karakteristikama i koli¢ini koji su
definisani specifikacijom predmeta nabavke i
ponudom Dobavljaca. Ukoliko se ustanovi da
je isporuCena roba u svemu u skladu sa
bitnim  karakteristikama i  koli¢inom
definisanom  specifikacijom  predmeta
nabavke i ponudom Dobavlja¢a, sadinjava se
Zapisnik o primopredaji robe, koji potpisuje
Odgovorno lice i ovlas¢eno/a lice/a
Dobavljac¢a. U suprotnom, ukoliko se

ispostavi da isporuena roba ne odgovara
bitnim karakteristikama i koli¢ini
definisanim  tehnickom  specifikacijom

predmeta nabavke), Dobavlja¢ ¢e biti duzan
da istu zamijeni, odnosno da isporuci
ugovorenu koli¢inu robe.

Ponudac je u ponudi naveo:

Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se
od strane odgovornog lica za pracenje
realizacije ugovora ispred Naruioca (u
daljem tekstu: Odgovorno lice), prilikom
prijema robe u mjestu izvrSenja ugovora.
Odgovorno lice ¢e prilikom prijema robe
vrsiti kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara
bitnim karakteristikama i koli¢ini koji su
definisani specifikacijom predmeta nabavke i
ponudom Dobavljaca. Ukoliko se ustanovi da
je isporuCena roba u svemu u skladu sa
bitnim  karakteristikama i  koli¢inom
definisanom  specifikacijom  predmeta
nabavke i ponudom Dobavljaga, salinjava se
Zapisnik o primopredaji robe, koji potpisuje
Odgovorno lice i ovlas¢eno/a lice/a
Dobavljata. U suprotnom, ukoliko se
ispostavi da isporucena roba ne odgovara
bitnim  karakteristikama i  koli¢ini
definisanim  tehni¢kom  specifikacijom
predmeta nabavke), Dobavljaé¢ ¢e biti duzan
da istu zamijeni, odnosno da isporudi
ugovorenu koli¢inu robe. -Omnioil je
saglasan sa ovim uslovom.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nadina
izvr§enja predmeta nabavke.

Zahtjev 6 u pogledu nalina izvr$avanja
predmeta nabavke:

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti: Ponudaci
mogu ponuditi proizvode i/ili opremu koji su
ekvivalentni  proizvodima i/ili  opremi
navedenim u specifikaciji predmeta javne
nabavke, uz podnoSenje dokaza o
ekvivalentnosti (shodno ¢lanu 4 stav 1 tacka
7 1 ¢lanu 88 Zakona o javnim nabavkama). U
pozicijama u kojima su navedeni nazivi
proizvoda i/ili proizvodada, ukoliko ponuda¢
ponudi ekvivalent trazenom, u ponudi on
mora precizno navesti naziv ekvivalenta, uz
podnoSenje dokaza o ekvivalentnosti
(tehnicka dokumentacija kojom dokazuje

Ponuda¢ je u ponudi naveo:

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti: Ponudaci
mogu ponuditi proizvode i/ili opremu koji su
ekvivalentni  proizvodima i/ili  opremi
navedenim u specifikaciji predmeta javne
nabavke, uz podnosenje dokaza o
ekvivalentnosti (shodno ¢lanu 4 stav 1 tacka
71 ¢lanu 88 Zakona o javnim nabavkama). U
pozicijama u kojima su navedeni nazivi
proizvoda i/ili proizvodada, ukoliko ponuda¢
ponudi ekvivalent traZenom, u ponudi on
mora precizno navesti naziv ekvivalenta, uz
podnosenje dokaza o ekvivalentnosti
(tehnicka dokumentacija kojom dokazuje
ekvivalqntnost, odnosno iste ili bolje

&
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ekvivalentnost, odnosno iste ili bolje
tehni¢ke karakteristike ponudenih roba od
karakteristika  zahtijevanih  tehniCkom
specifikacijom). Za Partiju 1, Partiju 2,
Partiju 3, i Partiju 5: Ekvivalentnost za
pneumatike se dokazuje dostavljanjem
dokaza da ta ponudena roba ima iste ili bolje

EU WET. GRIP, EU BUKA, INDEKS
NOSIVOSTI i INDEKS BRZINE. U slucaju
da ponuda¢ nudi taéno precizirane proizvode
i/ili opremu koji su navedeni u specifikaciji
predmeta javne nabavke, ponudac ¢e izbrisati
navode ,ili ekvivalentno“ 1 ponudu
pripremiti u skladu sa  tehnickom
specifikacijom i tenderskom
dokumentacijom. "

karakteristike oznake za: EU POTROSNIA, -

tehni¢ke karakteristike ponudenih roba od
karakteristika  zahtijevanih  tehnickom
specifikacijom). Za Partiju 1, Partiju 2,
Partiju 3, i Partiju 5: Ekvivalentnost za
pneumatike se dokazuje dostavljanjem
dokaza da ta ponudena roba ima iste ili bolje
karakteristike oznake za: EU POTROSNIJA,
EU WET GRIP, EU BUKA, INDEKS
NOSIVOSTI i INDEKS BRZINE. U slu¢aju
da ponuda¢ nudi tatno precizirane proizvode
i/ili opremu koji su navedeni u specifikaciji
predmeta javne nabavke, ponudac ¢e izbrisati
navode ,ili ekvivalentno“ 1 ponudu
pripremiti  u skladu sa tehnickom
specifikacijom 1 tenderskom
dokumentacijom. -Omnioil je saglasan sa
ovim uslovom.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrienja predmeta nabavke.

U skladu sa clanom 134 stav 3 Zakona o javnim nabavkam ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
074/19, 003/23, 011/23, 084/24), Komisija za sprovodenje postupka javhe nabavke na osnovu
gore navedenih cinjenica i dokaza, nalazi da je ponuda ponudaca "OMNIOIL" D.O.0O. sa
podugovaracima, dostavljena za Partiju 2 putem ESJN-a pod Sifrom 157378 dana 07.04.2026.
godine, ispravna u smislu ¢lana 132 Zakona o javnim nabavkama kojim je propisano “Ispravna
ponuda je ponuda koja ne sadrzi razloge neispravnosti iz clana 133 ovog zakona “.

3. Ponuda ponudaca DRUSTVO ZA PROIZVODNJUPROMET ROBA 1
USLUGA,EXPORTIMPORT "BOLEX" D.0.0. PODGORICA

Ponudaé DRUSTVO ZA PROIZVODNJU PROMET ROBA I USLUGA ,EXPORTIMPORT
"BOLEX" D.0.0. PODGORICA podnio je samostalnu ponudu putem ESIN-a pod Sifrom
158559 dana 07.04.2026. godine u 10:%6 Casova.

U skladu sa &lanom 134 stav 1 Zakona o javnim nabavkama, Komisija za sprovodenje postupka
javne nabavke je, nakon otvaranja ponuda, izvrsila pregled i ocjenu ponude, bez prisustva
ovlai¢enih predstavnika ponudaca, u smislu &lana 134 stav 2 i 3 Zakona o javnim nabavkama,
kako slijedi:

Uvidom u dostavljenu ponudu, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da
su uz ponudu dostavljeni svi dokazi iz clana 120 stav 16 Zakona o javhim nabavkama, koji su
zahtijevani predmetnom tenderskom dokumentacijom i to: Izjava privrednog subjekta.

Privredni  subjekt DRUSTVO ZA  PROIZVODNJUPROMET  ROBA I
USLUGA ,EXPORTIMPORT "BOLEX" D.0.0. PODGORICA je u ponudi dostavio Izjavu
privrednog subjekta koja je sainjena na Obrascu 1 Pravilnika o obrascu izjave privrednog
subjekta ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 114/24 od 29.11.2024) u elektronskom obliku, odnosno
ista je verifikovana elektronskim potpisom od strane ovlas¢enog lica ponudaca.

Izjava privrednog subjekta DRUSTVO ZA PROIZVODNJUPROMET ROBA 1
USLUGA,EXPORTIMPORT "BOLEX" D.0.0. PODGORICA:
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¢ Ponudac se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat i izvrsni direktor
privrednog subjekta nisu osudeni pravosnaznom presudom za neko od kriviénih djela
sa obiljezjima iz ¢lana 99 stav 1 tatka 1 Zakona.

¢ Ponudac se u Izjavi privrednog subjekta izjasnio da je izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju
vodi organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave
u kojoj privredni subjekat ima sjediste.

e PonudaC se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da privredni subjekat nije vrsio
nepimjeren uticaj na nacin propisan ¢lanom 38 stav 2 tatka 1 Zakona o javnim
nabavkama.

e PonudacC se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 41 stav 1 tacka
2 Zakona o javnim nabavkama, ovla§¢eno lice privrednog subjekta: - nema vlasni¢ki
udio ili akcije naruCioca u iznosu veéem od 2,5% vrijednosti kapitala; - nije sa
predstavnikom narucioca bracni ili vanbracni drug, bez obzira da li zajednica i dalje
postoji, srodnik u pravoj liniji ili u pobo¢noj liniji do &etvrtog stepena, tazbinskoj do
drugog stepena ili kao usvojilac ili usvojenik.

e PonudacC se u izjavi privrednog subjekta izjasnio da u skladu sa ¢lanom 42 Zakona o
javnim nabavkama: - nije izradio ili u¢estvovao u izradi tehnic¢ke dokumentacije ili vrsio
reviziju tehni¢ke dokumentacije koja se koristi za izradu tehni¢ke specifikacije u
tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj
nabavci za izvodenje radova i/ili vrienje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova; -
nije ovlaSceno lice ili stru¢no lice privrednog subjekta udestvovalo u izradi ili reviziji
tehni¢ke dokumentacije, koja se koristi za izradu tehnicke specifikacije u tenderskoj
dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za
izvodenje radova i/ili vrSenje stru¢nog nadzora nad izvodenjem radova; - nije lice koje
je ucestvovalo u tehnickim konsultacijama ili davanju tehni¢kih savjeta naruéiocu u
postupku javne nabavke za izvodenje radova i/ili vrienje struénog nadzora nad
izvodenjem radova.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da je izjava privrednog subjekta
pravilno sacinjena i da sadrzi sve potrebne informacije i podatke.

Shodno sadrZaju Izjave privrednog subjekta, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke
konstatuje da ne postoji osnov za iskljucenje ponudaca iz postupka javne nabavke shodno clanu
108 Zakona o javnim nabavkama.

Finansijski dio ponude:

U Finansijskom dijelu ponude navedena je ponudena cijena bez ura¢unatog PDV-a u iznosu od
2.097,00 EUR-a. .

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da visina ponudene cijene ne
prelazi procijenjenu vrijednost nabavke, da nije ponudena nerealna cijena i da ne postoji
raCunska greska. ,

U tehnickoj specifikaciji za odredenu stavku/e gde su navedeni nazivi proizvoda i/ili
proizvodaca, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponuda¢ je u ponudi taéno naveo koji robni znak,
patent, tip i/ili proizvodaca nudi.

Dakle, ponuda¢ je ponudio tatno precizirane proizvode i/ili opremu koji su navedeni u
specifikaciji predmeta javne nabavke, te izbrisao navode ,,ili ekvivalentno“ i ponudu pripremio
u skladu sa tehni¢kom specifikacijom i tenderskom dokumentacijom.

Finansijski dio ponude dat je u skladu sa tehni¢kom specifikacijom Narugioca.
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OCJENA PONUDE U ODNOSU NA TEHNICKU SPECIFIKACIJU:

3. Ponuda¢ DRUSTVO ZA PROIZVODNJU,PROMET ROBA I

USLUGA,EXPORTIMPORT "BOLEX" D.0.0. PODGORICA i
I

Zahtjevi i uslovi
iz tehnickih specifikacija

Ocjena ponude u odnosu na zahtjeve i
uslove iz tehnic¢kih specifikacija

Stavke specifikacije

Zahtjev 1 u pogledu naCina izvrSavanja
predmeta nabavke:

Partija 2: Rok izvrSenja ugovora je 1 (jedna)
godina dana od dana potpisivanja ugovora.
Dinamika izvrSenja ugovora je sukcesivna,
po potrebi NaruCioca. Rok izvrSenja,
odnosno prijema vozila po pojedinatnom
zahtjevu za servis je maksimalno 5 (pet)
kalendarskih dana od dana prijema
pojedina¢nog zahtjeva za servis. Napomena:
Ponudadi su duzni da u ponudi, navedu
konkretan rok izvrSenja, odnosno prijema
vozila koji nude. Rok izvrSenja, odnosno
prijema vozila se iskazuje u kalendarskim
danima. Rok izvrSenja, odnosno prijema
vozila po pojedina¢nom zahtjevu za servis je
utvrden kao kriterijum (kvalitet) za
vrednovanje ponuda i odnosi se na Citavu
ponudu.

Ponudac je u ponudi naveo:

Partija 2: Rok izvrSenja ugovora je 1 (jedna)
godina dana od dana potpisivanja ugovora.
Dinamika izvrSenja ugovora je sukcesivna,
po potrebi NaruCioca. Rok izvrenja,
odnosno prijema vozila po pojedinatnom
zahtjevu za servis je 2 (dva) kalendarska dana
od dana prijema pojedina¢nog zahtjeva za
servis. Napomena: Ponudaci su duzni da u
ponudi, navedu konkretan rok izvrienja,
odnosno prijema vozila koji nude. Rok
izvrenja, odnosno prijema vozila se iskazuje
u kalendarskim danima. Rok izvrienja,
odnosno prijema vozila po pojedinanom
zahtjevu za servis je utvrden kao kriterijum
(kvalitet) za vrednovanje ponuda i odnosi se
na Citavu ponudu.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nafina
izvrienja predmeta nabavke.

Zahtjev 2 u pogledu naCina izvrSavanja
predmeta nabavke:

Partija 2: Mjesto izvrSenja ugovora je Budva
ili Podgorica. Napomena: Ponuda¢ je duzan
da u ponudi, u dijelu USLOVI ZA UCESCE
U POSTUPKU I ZAHTJEVI U POGLEDU
NACINA IZVRSAVANJA PREDMETA
NABAVKE, u sekciji odgovor, navede
mjesto izvrSenja ugovora (naziv grada u
kojem ¢e se izvravati predmetna nabavka).

Ponudac je u ponudi naveo:

Partija 2: Mjesto izvrSenja ugovora je
Podgorica. Napomena: Ponuda¢ je duzan da
u ponudi, u dijelu USLOVI ZA UCESCE U
POSTUPKU I ZAHTJEVI U POGLEDU
NACINA IZVRSAVANJA PREDMETA
NABAVKE, u sekciji odgovor, navede
mjesto izvr§enja ugovora (naziv grada u
kojem (e se izvriavati predmetna nabavka).
Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrenja predmeta nabavke.

Zahtjev 3 u pogledu nacina izvrSavanja
predmeta nabavke:

U roku od 8 (osam) dana od dana
ispostavljanja fakture po pojedinatnom
poslu.

Ponudac je u ponudi naveo:

U roku od 8 (osam) dana od dana
ispostavljanja fakture po pojedinacnom
poslu.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nafina
izvr§enja predmeta nabavke.

Zahtjev 4 u pogledu nafina izvrSavanja
predmeta nabavke:
Nadin placanja je virmanski, na ziro racun
ponudaca broj : kod
banke. (NAPOMENA:
PONUPACI SU U OBAVEZI DA U
PONUDI NAVEDU BROJ ZIRO RACUNA
I NAZIV BANKE).

Ponudac je u ponudi naveo:

Nacin plac¢anja je virmanski, na ziro racun
ponudata  broj  520-298100-18  kod
Hipotekarna  banka ad,  Podgorica.
(NAPOMENA: PONUPACI SU U
OBAVEZI DA U PONUDINAVEDU BROJ
ZIRO RACUNA I NAZIV BANKE).
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Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nagina
izvrSenja predmeta nabavke.

Zahtjev 5 u pogledu nacina izvr$avanja
predmeta nabavke:

Kontrola kvaliteta isporu¢ene robe vrsice se
od strane odgovornog lica za pracéenje
realizacije ugovora ispred Narucioca (u
daljem tekstu: Odgovorno lice), prilikom
prijema robe u mjestu izvrSenja ugovora.
Odgovorno lice ¢e prilikom prijema robe
vrsiti kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara
bitnim karakteristikama i koli¢ini koji su
definisani specifikacijom predmeta nabavke i
ponudom Dobavljaca. Ukoliko se ustanovi da
je isporuCena roba u svemu u skladu sa
bitnim  karakteristikama i  koli¢inom
definisanom  specifikacijom  predmeta
nabavke i ponudom Dobavljaéa, salinjava se
Zapisnik o primopredaji robe, koji potpisuje
Odgovorno lice i ovlaséeno/a lice/a
Dobavlja¢a. U suprotnom, ukoliko se
ispostavi da isporuena roba ne odgovara
bitnim karakteristikama i koli€ini
definisanim  tehnickom  specifikacijom
predmeta nabavke), Dobavlja¢ ¢e biti duzan
da istu zamijeni, odnosno da isporudi
ugovorenu koli¢inu robe.

Ponuda¢ je u ponudi naveo:

Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se
od strane odgovornog lica za pracéenje
realizacije ugovora ispred Narucioca (u
daljem tekstu: Odgovorno lice), prilikom
prijema robe u mjestu izvrSenja ugovora.
Odgovorno lice ¢e prilikom prijema robe
vr3iti kontrolu da li isporu¢ena roba odgovara
bitnim karakteristikama i koli¢ini koji su
definisani specifikacijom predmeta nabavke i
ponudom Dobavljaca. Ukoliko se ustanovi da
je isporuCena roba u svemu u skladu sa
bitnim  karakteristikama i  koli¢inom
definisanom  specifikacijom  predmeta
nabavke i ponudom Dobavljaca, salinjava se
Zapisnik o primopredaji robe, koji potpisuje
Odgovorno lice i ovlas¢eno/a lice/a
Dobavljata. U suprotnom, ukoliko se
ispostavi da isporu¢ena roba ne odgovara
bitnim  karakteristikama i  koligini
definisanim  tehnickom  specifikacijom
predmeta nabavke), Dobavlja¢ ¢e biti duzan
da istu zamijeni, odnosno da isporuci
ugovorenu koli¢inu robe.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nadina
izvrSenja predmeta nabavke.

Zahtjev 6 u pogledu nalina izvrSavanja
predmeta nabavke:

Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti: Ponudaci
mogu ponuditi proizvode i/ili opremu koji su

ekvivalentni  proizvodima i/ili  opremi
navedenim u specifikaciji predmeta javne
nabavke, uz podnoSenje dokaza o

ekvivalentnosti (shodno ¢lanu 4 stav 1 tacka
71 ¢lanu 88 Zakona o javnim nabavkama). U
pozicijama u kojima su navedeni nazivi
proizvoda i/ili proizvodada, ukoliko ponuda¢
ponudi ekvivalent traZenom, u ponudi on
mora precizno navesti naziv ekvivalenta, uz
podnoSenje dokaza o ekvivalentnosti
(tehnicka dokumentacija kojom dokazuje
ekvivalentnost, odnosno iste ili bolje
tehnicke karakteristike ponudenih roba od
karakteristika  zahtijevanih  tehni¢kom
specifikacijom). Za Partiju 1, Partiju 2,
Partiju 3, i Partiju 5: Ekvivalentnost za
pneumatike se dokazuje dostavljanjem
dokaza da ta ponudena roba ima iste ili bolje
karakteristike oznake za: EU POTROSNJA,
EU WET GRIP, EU BUKA, INDEKS
NOSIVOSTI i INDEKS BRZINE. U slu¢aju

Ponuda¢ je u ponudi naveo:
Nacin utvrdivanja ekvivalentnosti: Ponudagi
mogu ponuditi proizvode i/ili opremu koji su

ekvivalentni  proizvodima i/ili  opremi
navedenim u specifikaciji predmeta javne
nabavke, uz podnoSenje dokaza o

ekvivalentnosti (shodno ¢lanu 4 stav 1 tacka
71 ¢lanu 88 Zakona o javnim nabavkama). U
pozicijama u kojima su navedeni nazivi
proizvoda i/ili proizvodaca, ukoliko ponuda¢
ponudi ekvivalent trazenom, u ponudi on
mora precizno navesti naziv ekvivalenta, uz
podnosenje dokaza o ekvivalentnosti
(tehnicka dokumentacija kojom dokazuje
ekvivalentnost, odnosno iste ili bolje
tehnicke karakteristike ponudenih roba od
karakteristika  zahtijevanih  tehnic¢kom
specifikacijom). Za Partiju 1, Partiju 2,
Partiju 3, i Partiju 5: Ekvivalentnost za
pneumatike se dokazuje dostavljanjem
dokaza da ta ponudena roba ima iste ili bolje
karakteristike oznake za: EU POTROgNJA,
EU WET GRIP, EU BUKA, INDEKS
NOSIVOSTI i INDEKS BRZINE. U slu¢aju

da ponudac nudi ta¢no precizirane proizvode
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da ponuda¢ nudi tatno precizirane proizvode
i/ili opremu koji su navedeni u specifikaciji

i/ili opremu koji su navedeni u specifikaciji
predmeta javne nabavke, ponudac ¢e izbrisati

navode ili ekvivalentno“ i ponudu
pripremiti u skladu sa  tehnickom
specifikacijom 1 tenderskom
dokumentacijom.

Sve u skladu sa zahtjevima u pogledu nacina
izvrienja predmeta nabavke.

predmeta javne nabavke, ponudac ¢e izbrisati
navode ,ili ekvivalentno“ i ponudu
pripremiti u  skladu sa  tehniCkom:
specifikacijom i tenderskom
dokumentacijom.

U skladu sa clanom 134 stav 3 Zakona o javnim nabavkam ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
074/19, 003/23, 011/23, 084/24), Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke na osnovu
gore navedenih Cinjenica i dokaza, nalazi da je ponuda ponudaca DRUSTVO ZA
PROIZVODNJU,PROMET ROBA I USLUGAEXPORTIMPORT "BOLEX" D.O.O.
PODGORICA, dostavljena za Partiju 2 putem ESJN-a pod Sifrom 158559 dana 07.04.2026.
godine, ispravna u smislu ¢lana 132 Zakona o javnim nabavkama kojim je propisano “Ispravna
ponuda je ponuda koja ne sadrzi razloge neispravnosti iz ¢lana 133 ovog zakona .

8. Podaci o vrednovanju i rangiranju ponuda

U skladu sa &lanom 135 stav 1 Zakona o javnim nabavkama, Komisija za sprovodenje postupka
javne nabavke je izvrsila vrednovanje i rangiranje ispravnih ponuda, kako slijedi:

Narugilac ¢e u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom
pristupa isplativosti, po osnovu kriterijuma:
M odnos cijene i kvaliteta

Vrednovanje ponuda vrii¢e se po osnovu kriterijuma odnos cijene i kvaliteta, primjenom
relativnog (proporcionalnog) metoda.

Najniza ponudena cijena (C) (80 bodova)

Podkriterijum najniZe ponudena cijena iskazuje se na nacin $to se najnize ukupna ponudena
cijena podijeli sa ponudenom cijenom i dobijeni koli¢nik pomnoZi sa brojem bodova 80
bodova) i to po formuli:

C=C1/C2x80

C - Broj bodova

C1- Najniza ukupna ponudena cijena

C2 - Ponudena cijena

2. Kvalitet (Q) (20 bodova)

Podkriterijum kvalitet iskazuje se kroz rok izvrSenja ugovora, odnosno prijema vozila po
pojedinaénom zahtjevu za servis. Maksimalni broj bodova dobija ponuda ponudaca koji ponudi
najmaniji, odnosno najkraéi rok izvrienja ugovora, a ostale ponude dobijaju proporcionalno broj
bodova po formuli: Q = Q1 / Q2 x 20; Gdje je: Q - Broj bodova; Q1 - najkraci ponudeni rok
izvrSenja ugovora; Q2 - ponudeni rok izvr§enja ugovora. Rok izvrienja, odnosno prijema vozila
po pojedinaénom zahtjevu za servis je maksimalno 5 (pet) kalendarskih dana od dana prijema
pojedinaénog zahtjeva za servis. Ponudac¢i su duzni da u ponudi, navedu konkretan rok
izvrienja, odnosno prijema vozila koji nude. Rok izvrienja, odnosno prijema vozila se iskazuje
u kalendarskim danima. Napomena: Ponudadi su duZni da navedu konkretan rok izvrSenja
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ugovora koji nude, koji se iskazuje u danima. Rok izvr§enja ugovora je utvrden kao kriterijum
(kvalitet) za vrednovanje ponuda i odnosi se na ¢itavu ponudu.

Na osnovu izvjestaja automatski generisanog u sistemu svih ¢lanova komisije je utvrden prosjek

dodijeljenog broja bodova po svakom kriterijumu i ukupno, kako slijedi:

PARTIJA 2
Ponudac Parametar 1 Parametar 2 Ukupan broj bodova
(naziv i sjediste) cijena kvalitet
DRUSTVO ZA 1.362,80 / 1/5x20=4 72,71 bodova
PROIZVODNIJU, 1.586,73 x 80 = boda
PROMET ROBA 1 68,71 bodova
USLUGA,
EXSPORTIMPORT i
“ALLIANCE”
DOO PODGORICA h
"OMNIOIL" D.O.O. 1.362,80 / 1/1x20= 100 bodova
sa podugovara¢ima | 1.362,80 x 80 = 20 bodova
80 bodova
DRUSTVO ZA 1.362,80/ 1/2x20= 61,99 bodova
PROIZVODNIJU,PR | 2.097,00 x 80 = 10 bodova
OME 51,99 bodova
TROBA 1
USLUGA,EXPORT i
IMPORT
"BOLEX" ')
D.0.0.
PODGORICA

KOMISIJA ZA SPROVODENJE POSTUPKA .[AVNE NABAVKE PRISTUPILA JE
PROVJERI TACNOSTI PODATAKA SADRZANIH U IZJAVI PRIVREDNOG
SUBJEKTA KOJI JE PODNIO EKONOMSKI NAJPOVOLJNIJU PONUDU

U skladu sa ¢lanom 135a stav 1 Zakona o javnim pabavkama, Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke je izvrsila provjeru podataka sadrzanih u izjavi privrednog subjekta
ponudaca ¢ija je ponuda ekonomski najpovoljnija, kako §1ij edi:

Dokazi predvideni tenderskom dokumentacijom:

1. U postupku javne nabavke moze da uCestvuje samo privredni subjekat koji nije
pravosnazno osudivan i ¢iji izvr$ni direktor nije pravosnazno osudivan za neko od
krivi€nih djela sa obiljezjima: a) kriminalnog udruZivanja; b) stvaranja kriminalne
organizacije; c¢) davanje mita; ¢) primanje mita, ¢) davanje mita u privrednom
poslovanju; d) primanje mita u privrednom poslovanju; dZ) utaja poreza i doprinosa; d)
prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma; g) teroristickog udruZzivanja, h)
uCestovanja u stranim oruzanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k)
trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; 1) zaégiyanja ropskog odnosa i prevoza lica
u ropskom odnosu. Narugilac ¢e u postupku provjere Izjave privrednog subjekta, radi
utvrdivanja ispunjenosti navedenog uslova, traziti sledece dokaze: Uvjerenje, potvrdu
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ili drugi akt nadleznog organa izdato na osnovu kazpene evidencije, u skladu sa
propisima drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste, bdnosno u kojoj ovlasceno lice
tog privrednog subjekta ima prebivaliste. f |

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo gﬁkwedm subjekat koji je izmirio
sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzusko i zdravstveno
osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave rg adlezan za naplatu poreskih
prihoda, odnosno nadlezni organ drzave u kojoj p redni subjekat ima sjediSte.
Narudilac ¢e u postupku provjere IZJave privrednog subjekta, radi utvrdivanja
ispunjenosti navedenog uslova, traziti ledec¢e dokaze: Uvjerenje, potvrdu ili drugi akt
koji izdaje organ uprave nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ
drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste. e !

PARTIJA 2

Dokazi o provjeri podatka u Izjavi privrednog subjekta ponudaca "OMNIOIL" D.0.0. sa

podugovara¢ima:

3

U skladu sa ¢lanom 135a stav 1 tatka 3 Zakona o javnim nabavkama, u cilju provjere
podataka sadrzanih u Izjavi privrednog subjekta, Komisija je uputila Zahtjev za
dostavljanje dokaza Ministarstvu pravde broj: 0204- 1451/8 od 22.04.2026. godine,
kojim je zatrazen dokaz da privredni subjekat i njegov izvrsni direktor nisu pravosnazno
osudivani za neko od krivi¢nih dijela iz ¢lana 99 stav 1 tacka 1 ZJN.

Ministarstvo pravde je dostavilo slede¢a dokumenta, zavedena kod Narucioca pod
brojem: 0204-1451/9 od 14.05.2026. godine: ‘

- Uvjerenje Ministarstva pravde Cme Gore, broj 0804- 8195/26-2 od 12.05.2026.
godine, u kojem stoji da za OMNIOIL DOO PODGORICA u kaznenOJ evidenciji ne
postoje podaci o osudivanosti pravnog lica,

- Uvjerenje Ministarstva pravde Cme Gore, broj 0804 8195/26-3 od 12.05.2026.
godine, u kojem stoji da za Nikolu Pukica u kaznenoj ev1den0131 ne postoje podaci o
osudivanosti lica,

- Uvjerenje Ministarstva pravde Cme Gore, broj 0804 8195/26-4 od 12.05.2026.
godine, u kojem stoji da za CABRIO AUTO SERVIS uz kaznenoj evidenciji ne postoje
podaci o osudivanosti pravnog }1ca

- Uvjerenje Ministarstva pravde Cme Gore, broj 0804 8195/26-5 od 12.05.2026.
godine, u kojem stoji da za Vladana Raievica u kaznenOJ evidenciji ne postoje podaci
o osudivanosti lica,

- Uvjerenje Ministarstva pravde Cme Gore, broj 0804 7266/26-4 od 27.04.2026.
godine, u kojem stoji da za OMNIOIL DOO PODGORICA u kaznenoj evidenciji ne
postoje podaci o osudivanosti pravnog lica,

- Uvjerenje Ministarstva pravde Crne Gore, broj 0804-7266/26-1 od 27.04.2026.
godine, u kojem stoji da za Nikolu Puki¢a u kaznenoj évidenciji ne postoje podaci o
osudivanosti lica,

- Uvjerenje Ministarstva pravde Cre Gore, broj 0804-7266/26-5 od 27.04.2026.
godine, u kojem stoji da za CABRIO AUTO SERVIS u kaznenoj evidenciji ne postoje
podaci o osudivanosti pravnog lica,

- Uvjerenje Ministarstva pravde Crne Gore, broj 0804-7266/26-2 od 27.04.2026.
godine, u kojem stoji da za Vladana RaiCevica u kaznenOJ evidenciji ne postoje podaci
o osudivanosti lica. i

Saglasno navedenom, ponudac je ispunio obavezni uslov za ucesce u postupku javne

nabavke, u vezi sa clanom 99 stav 1 tacka 1 Zakona o javnim nabavkama.
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2. U skladu sa ¢lanom 135a stav 1 tacka 3 Zakona o javnim nabavkama, u cilju provjere

podataka sadrzanih u Izjavi privrednog subjekta, Komisija je putem ESIN uputila
Poreskoj upravi PJ Podgorica Zahtjev za dostavljanje dokaza, kojima je zatrazen dokaz
da je privredni subjekat na dan 22.04.2026. godine izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza 1 doprinosa na li¢na primanja, poréza na dobit pravnih lica i poreza na
dodatu vrijednost.

Poreska uprava pj Podgorica je dostavila sledeci dokaz:

- Uvjerenje broj 15-430/2026-77327/2 od 24.04.2026. godine, u kojem stoji:

- da je OMNIOIL, na dan 22.04.2026.godine, podnio poreske prijave i prema istim,
obraCunao obaveze po osnovu: - poreza i doprinosa iz i na li¢na primanja zaposlenih po
osnovu podnijetih IOPPD obrazaca, zakljuéno sa 03/2026. godine, i po tom osnovu
nema neizmirenih poreskih obaveza; - poreza na dobit pravnih lica, zakljuéno sa 2025.
godinom, i po tom osnovu nema neizmirenih poreskih obaveza; - poreza na dodatu
vrijednost zakljuéno sa 03/2026.godine i po tom osnovu nema neizmirenih poreskih
obaveza;

- da je CABRIO AUTO SERVIS na dan 22.04.2026. godine podnio poreske prijave i
prema istim, obraunao obaveze po osnovu: - poreza i doprinosa iz i na li¢na primanja
zaposlenih po osnovu podnijetih IOPPD obrazaca, zakljuéno sa 03/2026. godine, i po
tom osnovu nema neizmirenih poreskih obaveza, -poreza na dobit pravnih lica,
zaklju€no sa 2024. godinom i po tom osnovu nema neizmirenih poreskih obaveza,
Napomena: Shodno zvani¢nom obavjestenju izdatom od strane Poreske uprave,
propisani rok koji je 31. Mart tekuce godine za predaju godi3nje prijave poreza na dobit
pravnih lica za 2025. godinu i finansijskih iskaza za 2025. godinu, pomjeren je do
24.04.2026. godine. Poreski obveznik do dana izdavanja ovog uvjerenja nije predao
prijavu poreza na dobit pravnih lica za 2025. Godinu, a na analitickoj kartici je
evidentirana uplata od dana 13.03.2026. godine, u iznosu od 5.019.05 eura. Da li
navedena uplata pokriva obavezu po osnovu pofeza na dobit pravnih lica za 2025.
godinu, bi¢e moguce utvrditi nakon §to ista bude obratunata i formalno podnijeta, -
poreza na dodatu vrijednost, zaklju¢no sa 03/2026. godine i po tom osnovu nema
neizmirenih poreskih obaveza.

Clanom 5 Pravilnika o obliku, sadrzini, nainu popunjavanja i dostavljanja jedinstvenog
obrasca izvjestaja o obrafunatom i placenom iporezu na dohodak fizi¢kih lica i
doprinosima za obavezno socijalno osiguranje (,,Sl. list CG“ br.76/10...124/24)
propisano je da se IOPPD obrazac podnosi nadleznom poreskom organu do 15-0g u
mjesecu za prethodni obradunski period (mjesec) i da obuhvata isplate svih primanja
koja se odnose na taj obradunski poriod. Clanom 7 stav 2 Uputstva o nadinu
obraCunavanja i placanja poreza i doprinosa iz i na li¢na primanja po osnovu zaposlenja
propisano je da se porez, doprinosi i prirez uplacuju se istovremeno sa uplatom
(isplatom) licnih primanja na propisane uplatne radune, dok je ¢lanom 8 stav 1 i 2
navedenog Uputstva propisano da je Poslodavac, odnosno isplatilac li¢nih primanja
obavezan da sastavlja izvjestaj o svim li¢nim primanjima, koja su ispla¢ena tokom istog
mjeseca, a koja se odnose i na ranije obradunske periode i da se izvjestaj iz stava 1 ovog
¢lana, podnosi nadleznom poreskom organu, do 15-0g u mjesecu, za sve isplate li¢nih
primanja koje su izvrSene u prethodnom mjesecu, a kako je, u konkretnom slucaju,
Naru¢ilac vrsio provjeru Izjave privrednog subjekta na dan 22.04.2026. godine,
privredni subjekat je bio u obavezi da dokaze da je izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa iz i na li¢na primanja po osnovu zaposlenja zakljuéno sa 03.
mjesecom 2026. godine.
Clanom 39 stav 1, 2 i 3 Zakona o porezu na dobit pravnih lica ("Sluzbeni list Republike
Crne Gore", br. 065/01, 012/02, 080/04, "Sluzbeni list Crne Gore", br. 040/08, 086/09,
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040/11, 014/12,...088/24) propisano je da je poreski period za koji se obraCunava porez
na dobit je finansijska godina, zatim da je finansijska godina kalendarska godina, osim
u slucaju likvidacije ili otpoginjanja obavljanja djelatnosti u toku godine, te da se porez
na dobit obrzaéunava nakon isteka finansijske godine jli drugog perioda utvrdivanja
poreza, prema poreskoj osnovici ostvarenoj u tom periodu, dok je ¢lanom 40 stav 3 istog
Zakona propisano da se prijava iz stava 2 ovog ¢lana podnosi najkasnije u roku od tri
mjeseca od isteka perioda za koji se obratunava porez i da se u istom roku vrsi i uplata
poreza iskazanog u prijavi, a kako je, u konkretnom slucaju, Naruéilac vrsio provjeru
Izjave privrednog subjekta na dan 22.04.2026. godine, privredni subj ekat je, u redovnim
okolnostima i u skladu sa vazeéim propisima, bio duzan da dokaze da je izmirio sve
dospjele obaveze po osnovu poreza na dobit pravnih lica zaklju¢no sa 2025. godinom.
Clanom 35 stav 1, 2 i 3 Zakona o porezu na dodatu vrijednost (Sluzbeni list Republike
Crne Gore”; br. 065/01..... 04/06 i ”Sluzbeni list Cre Gore”, br. 016/07 ..., 012/26)
propisano je da je poreski obveznik duzan da poresku obavezu iskaze u mjesecnoj
prijavi za obradun PDV, zatim da se prijava podnosi elektronskim putem nadleznom
organu do 15. dana narednog mjeseca po isteku poreskog perioda, te da prijavu podnosi
poreski obveznik bez obzira da li je za period za koji se podnosi prijava duzan da placa
PDV, dok je ¢lanom 36 stav 1 istog Zakona propisano da Poreska obaveza za poreski
period dospijeva za placanje 15. dana u mjesecu po isteku poreskog perioda, a kako je,
u konkretnom sludaju, Narugilac vrsio provjeru Izjave privrednog subjekta na dan
22.04.2026. godine, privredni subjekat je, bio u obavezi da dokaze da je izmirio sve
dospjele obaveze po osnovu poreza na dodatu vrijednost zakljutno sa 03. mjesecom
2026. godine. -

Nadalje, Na zvani¢nom sajtu Poreske uprave, odnosno na internet adresi
https://www.gov.me/clanak/rok-za-predaju-pd-prijava-i-finansijskih-iskaza-pomjeren-
do-24-aprila-2026-godine  dato je Obavjestenje sledeCeg sadrzaja: ,Imaju¢i u vidu
nastojanje Poreske uprave da u koordinaciji sa izvodaem novog informacionog sistema
omoguéi nesmetano funkcionisanje elektronskog servisa za podnosenje poreskih prijava
i ostalih dokumenata putem portala IRMS, obavjestavamo vas da je rok za predaju
finansijskih iskaza i prijava poreza na dobit pravnih lica produZen. S tim u vezi,
blagovremeno podnijetim smatrace se finansijski iskazi i prijave poreza na dobit pravnih
lica za 2025. godinu predati zakljuéno sa 24. aprilom 2026. godine...”

Polazeci od €injenice da je Clanom 39 stav 1, 2 i 3 Zakona o porezu na dobit pravnih
lica ("Sluzbeni list Republike Crne Gore", br. 065/01, 012/02, 080/04, "Sluzbeni list
Crne Gore", br. 040/08, 086/09, 040/11, 014/12,...088/24) propisano je da je poreski
period za koji se obradunava porez na dobit je finansijska godina, zatim da je finansijska
godina kalendarska godina, osim u sluCaju likvidacije ili otpocinjanja obavljanja
djelatnosti u toku godine, te da se porez na dobit obratunava nakon isteka finansijske
godine ili drugog perioda utvrdivanja poreza, prema poreskoj osnovici ostvarenoj u tom
periodu, dok je ¢lanom 40 stav 3 istog Zakona propisano da se prijava iz stava 2 ovog
¢lana podnosi najkasnije u roku od tri mjeseca od isteka perioda za koji se obraCunava
porez i da se u istom roku vrdi i uplata poreza iskazanog u prijavi, a kako je, u
konkretnom sludaju, propisani rok za predaju godi$nje prijave poreza na dobit pravnih
lica za 2025. godinu i finansijskih iskaza za 2025. godinu, pomjeren do 24.04.2026.
godine, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke je prilikom provjere, izvrsene
dana 22.04.2026. godine, cijenila ¢injeni¢no i pravno stanje u skladu sa navedenim
Obavijestenjem, i Napomenom iz Uvjerenja broj: 15-430/2026-77327/2 od 24.04.2026.
godine.

Shodno navedenom, a s obzirom da je Narucilac vrsio provjeru Izjave privrednog
subjekta na dan 22.04.2026. godine, te je privredni subjekat bio duzan da dokaze daje
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na isti dan izmirio dospjele obaveze po osnovu poreza na dobit pravnih lica zaklju¢no
sa 2024. godinom, to Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke konstatuje da
je i privredni subjekat CABRIO AUTO SERVIS dokazao da je izmirio sve dospjele
obaveze po osnovu poreza na dobit pravnih lica, zaklju¢no sa 2024. godinom.

Saglasno navedenom, ponudac je ispunio obavezni uslov za ucesce u postupku javne
nabavke, u vezi sa ¢lanom 99 stav 1 tacka 2 Zakona o javnim nabavkama.

U cilju provjere Izjave privrednih subjekata "OMNIOIL" D.0.0. DRUSTVO ZA
PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT PODGORICA, i CABRIO
AUTO

SERVIS" DOO ZA ODRZAVANIJE I POPRAVKU MOTORNIH VOZILA PODGORICA da
nisu vrsili neprimjeren uticaj u smislu ¢lana 38 stav 2 tacka 1 ZJN, Komisija za sprovodenje
postupka javne nabavke je na osnovu osnovu izjaSnjenja svojih ¢lanova, kao i ostalih
predstavnika NaruCioca u ovom postupku javne nabavke, utvrdila da ovi privredni subjekti nisu
vrsili neprimjeren uticaj u smislu ¢lana 38 stav 2 tacka 1 ZJN u ovom postupku javne nabavke.
Radi provjere tacnosti izjava privrednih subjekata "OMNIOIL" D.0.0. DRUSTVO ZA
PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT PODGORICA, i CABRIO
AUTO

SERVIS" DOO ZA ODRZAVANIE 1 POPRAVKU MOTORNIH VOZILA PODGORICA da
nisu u sukobu interesa iz ¢lana 41 ZJN, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke
znajuci vlasnicku strukturu naru¢ioca nalazi da ovlascena lica (izvrsni direktor) ovih privrednih
subjekata, nemaju vlasnicki udio ili akcije u kapitalu narucioca.

Takode, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke je, na osnovu izja$njenja svojih
¢lanova, kao 1 ostalih predstavnika narucioca u ovom postupku javne nabavke, utvrdila da ne
postoji sukob interesa u smislu ¢lana 41 stav 1 tacka 2 ZJN.

Radi provjere taénosti izjava "OMNIOIL" D.0.0. DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PROMET
I USLUGE, EXPORT-IMPORT PODGORICA, i CABRIO AUTO SERVIS" DOO ZA
ODRZAVANIJE I POPRAVKU MOTORNIH VOZILA PODGORICA o nepostojanju sukoba
interesa iz ¢lana 42 ZJN, Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke nalazi da navedeni
privredni subjekti kao ni njihovi ovla$ceni, a ni stru¢na lica nijesu uéestvovali u izradi tehnicke
dokumentacije ili vrsili reviziju tehnicke specifikacije koja je kori§¢ena za izradu Tehni¢ke
specifikacije u Tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po kojoj ¢e se realizovati ugovor o
javnoj nabavci, te da na njihovoj strani ne postoji razlog za sukob interesa iz ¢lana 42 ZJN,
kako je to i navedeno datim izjavama privrednih subjekata.

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke je utvrdila da su privredni subjekti
"OMNIOIL" D.0.0. DRUSTVO ZA PROIZVODNIJU, PROMET I USLUGE, EXPORT-
IMPORT PODGORICA, i CABRIO AUTO SERVIS" DOO ZA ODRZAVANJE I
POPRAVKU MOTORNIH VOZILA PODGORICA u Izjavi naveli tatne i istinite podatke jer
je utvrdeno da isti nisu vrsili neprimjeren uticaj u smislu ¢lana 38 stav 2 tatka 1 ZJN, te da ne
postoji sukob interesa iz ¢lana 41 stav 1 tatka 2 ili €lana 42 ZJN, odnosno da ne postoji osnov
za obavezno iskljucenje iz postupka javne nabavke u smislu ¢lana 108 stav 1 tacka 11 2 ZJN.

Za ponudaca "OMNIOIL" D.O.0. sa podugovara¢ima provjerom izjave privrednog subjekta

utvrdeno je da ne postoji osnov za iskljucenje ponudaca iz postupka javne nabavke shodno
¢lanu 108 Zakona o javnim nabavkama.

9. Podaci o najpovoljnijoj ponudi
"OMNIOIL" D.0O.O. sa podugovaracima

Adresa ponudaca je: Bulevar Save Kovacevica 42, Podgorica, 81000, Crna Gora
PIB: 02246066
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e-mail: omnioil@t-com.me

telefon: 020/634-614;
fax: /
Ponudena cijena bez uratunatog PDV-a iznosi 1.362,80 EUR. .

10.Podaci o najpovoljnijoj/im ponudi/ama u slu¢aju zakljudivanja
okvirnog sporazuma sa jednim ili viSe ponudaca
Nije primjenljivo.

11.Uputstvo o pravnoj zaStiti

Kandidat/ponuda¢ moze izjaviti zalbu protiv ove odluke Komisiji-za zastitu prava u roku od 10
dana od dana objavljivanja odluke.

Zalba se podnosi naruiocu preko ESIN. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni
nacin bice odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka u
iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na ziro raun
Komisije za zaStitu prava broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.

Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koji je prispio na ratun Komisije za zaStitu prava.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a Zalba se odnosi samo na odredenu/e
partiju/e, naknada se placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te /tih
partije/a.

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz inostranstva nalaze se
na internet stranici Komisije za zastitu prava http://www kontrola-nabavki.me/.

Obradio:
Samostalni saradnik za javne nabavke,
Jovan Braunovi¢

OVLASCE
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